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m pe nda sine ku za ima sha ye nu

2.Leo siku ya shangwe (leo kwetu, ''sherehe'') tunawashangilia (maharusi "wapendwa") kwa uamzi wao (wa baraka, "ule wenye baraka")
   tuwaombee heri maishani

3.Mpendane milele (mpendane, "muishi kwa upendo") mmpendeze Mungu (wa Baraka, "Mungu mwenye baraka") kila heri twaomba
   (mema, "twawaombea mema") mzae na watoto muwalee

4.Huyo ndiye mkeo (umtunze "mtunze kwa kwa upendo") huyo ndiye mmeo (mheshimu, "umheshimu sana") ndoa yenu ijae 
   (baraka, "baraka zake Mungu") mruhusuni Mungu atawale.

 
     

NB; -Maneno kwenye  shairi yenye fungua semi na funga  semi, yanaimbwana BASS kamailivyo kwenyeNB; -Maneno kwenye  shairi yenye fungua semi na funga  semi, yanaimbwana BASS kamailivyo kwenye
         shairi la kwanza          shairi la kwanza 
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